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See the notice on TED website

342590-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Détergents – D/13/12WOG/2026 DOSTAWA URZĄDZEŃ, ŚRODKÓW CZYSTOŚCI ORAZ 
DOSTAWA ŚRODKÓW DO HIGIENY OSOBISTEJ.
OJ S 95/2026 19/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Adresse électronique: a.wiczanowska@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: D/13/12WOG/2026 DOSTAWA URZĄDZEŃ, ŚRODKÓW CZYSTOŚCI ORAZ 
DOSTAWA ŚRODKÓW DO HIGIENY OSOBISTEJ.
Description: DOSTAWA URZĄDZEŃ, ŚRODKÓW CZYSTOŚCI ORAZ DOSTAWA 
ŚRODKÓW DO HIGIENY OSOBISTEJ Z PODZIAŁEM NA 6 CZĘŚCI: Część 1 – Ścierki, 
serwetki i inne artykuły różnego rodzaju; Część 2 - Detergenty i środki czyszczące oraz 
polerujące; Część 3 - Preparaty czyszczące, filtry do ekspresów oraz środki do uzdatniania 
wody; Część 4 – Produkty z tworzyw sztucznych; Część 5 – Środki higieny osobistej; Część 6 
– Zestawów przyborów do higieny osobistej oraz zestawów do konserwacji obuwia i 
oporządzenia.
Identifiant de la procédure: 5442481d-f1fa-4eb1-b755-dfc2c8a6c9e7
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39831200 Détergents
Nomenclature complémentaire (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers 
types

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
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art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
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wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 8) Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy 
w okolicznościach, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp tj.: 2.1. w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 9)Oferta musi zawierać następujące dokumenty i 
oświadczenia: -Wypełniony i podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym, formularz 
ofertowy i formularz ofertowo - cenowy sporządzony na podstawie wzoru stanowiącego - 
załącznik nr 2 do SWZ; -Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady UE 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2022/576 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) wraz z Oświadczeniem 
dot. przesłanek wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę załącznik nr 4 do SWZ; -
Przedmiotowe środki dowodowe, podlegają uzupełnieniu – dotyczy części nr 6; -Wypełnione 
oświadczenie odpowiednie do złożonej oferty na daną część – załącznik nr 1 do SWZ – 
dotyczy części nr 1, 2, 3, 4 -Pełnomocnictwo – jeżeli dotyczy; -Zobowiązanie podmiotu 
trzeciego – jeżeli dotyczy; -Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, z którego wynika, które usługi wykonują poszczególni Wykonawcy – 
jeżeli dotyczy – Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 8; -Dokument stwierdzający 
ustanowienie przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia – jeżeli dotyczy; -Informację o 
złożeniu oferty, której wybór prowadzi do powstania u Zamawiającego obowiązku 
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług – jeżeli dotyczy. -
Oświadczenie Wykonawców o udostępnieniu zasobów - jeżeli dotyczy – Wzór oświadczenia 
stanowi załącznik nr 9 – jeżeli dotyczy. 10) Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy PZP Zamawiający 
informuje, że w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikowalności podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 11) 
Wizja lokalna - nie dotyczy
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 – Ścierki, serwetki i inne artykuły różnego rodzaju;
Description: ŚCIERKI UNIWERSALNE, ŚCIERKI Z MIKROFIBRY, ZMYWAK Z GABKĄ, 
SZCZOTKA MIĘKKA DO MYCIA NACZYŃ Z RĄCZKĄ' DRUCIAK PLASTIKOWY, NAKŁADKA 
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- MOP PŁASKI, FOLIA STRETCH, FOLIA PAKOWA ALUMINIOWA, PAPIER DO PIECZENIA 
SILIKONOWY,SERWETKI GASTRONOMICZNE, SERWETKI, RĘCZNIK PAPIEROWY,
RĘKAWICE PIEKARNICZE ŻAROODBORNE 1 PALCOWE,PASTA DO PODGRZEWACZA, 
WAZELINA SPOŻYWCZA, ŚCIĄGACZKA DO WODY, MOP Z WÓZKIEM, ROLKA 
TERMICZNA

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 20 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 105 828,70 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. 2. od 1 do 10 dni - 40 pkt., od 11 do 16 dni - 20 pkt., od 17 dni do 
20 dni - 0 pkt. 3.Liczba punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana 
przez daną ofertę będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych 
przez dana ofertę, C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej 
ceny, TR0 – liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 4. 
Punktacja przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, 
zgodnie z zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która 
uzyska najwyższą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 - Detergenty i środki czyszczące oraz polerujące;
Description: MLECZKO DO CZYSZCZENIA; PROSZEK DO CZYSZCZENIA; PREPARAT DO 
NABŁYSZCZANIA I PIELĘGNACJI STALI NIERDZEWNEJ ZE SPRYSKIWACZEM; 
PREPARAT DO MYCIA I DEZYNFEKCJI POWIERZCHNI PRODUKCYJNYCH; PREPARAT 
DO RĘCZNEGO MYCIA NACZYŃ; PREPARAT DO DEZYNFEKCJI RĄK Z ATOMIZEREM; 
PREPARAT DO DEZYNFEKCJI RĄK; PŁYN DO MYCIA URZĄDZEŃ CHŁODNICZYCH; 
UNIWERSALNY ODTŁUSZCZACZ W SPRAYU; ODTŁUSZCZACZ W ŻELU, PREPARAT DO 
USUWANIA PRZYPALEŃ;

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
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później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 105 828,70 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. 2. od 1 do 10 dni - 40 pkt., od 11 do 16 dni - 20 pkt., od 17 dni do 
20 dni - 0 pkt. 3.Liczba punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana 
przez daną ofertę będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych 
przez dana ofertę, C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej 
ceny, TR0 – liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 4. 
Punktacja przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, 
zgodnie z zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która 
uzyska najwyższą liczbę punktów.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed upływem 
terminu składania ofert wadium w wysokości: Część nr 5 – 1800,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
osiemset złotych 00/100); Część nr 6 – 700,00 zł (słownie: siedemset złotych 00/100); 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2. 3. W wypadku nie wniesienia wadium, lub wniesienia w sposób 
nieprawidłowy, nieutrzymywania wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożenia wniosku o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt. 3 PZP 
zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 4. Wadium może być 
wniesione w: 1.1. pieniądzu; 1.2. gwarancjach bankowych; 1.3. gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 1.4. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 1572).
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 – Preparaty czyszczące, filtry do ekspresów oraz środki do uzdatniania wody
Description: ODKAMIENIACZE DO EKSPRESU, FILTR DO WODY DO EKSPRESU, 
TABLETKI DO CZYSZCZENIA EKSPRESU, TABLETKI DO ODKAMIENIANIA, TABLETKI 
CZYSZCZĄCE FILTRY DO EKSPRESÓW, ODKAMIENIACZE, TABLETKI DO 
DEZYNFEKCJI WODY

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 20 Jours

5.1.4.  Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 18 678,35 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. 2. od 1 do 10 dni - 40 pkt., od 11 do 16 dni - 20 pkt., od 17 dni do 
20 dni - 0 pkt. 3.Liczba punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana 
przez daną ofertę będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych 
przez dana ofertę, C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej 
ceny, TR0 – liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 4. 
Punktacja przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, 
zgodnie z zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która 
uzyska najwyższą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część 4 – produkty z tworzyw sztucznych
Description: RĘKAWICE NITRYLOWE, FARTUCH FOLIOWY, JEDNORAZOWA OSŁONA NA 
BRODE, CZEPEK KUCHARSKI, WORECZKI ŚNIADANIOWE, REKLAMÓWKA 
JEDNORAZOWA, BLUZA JEDNORAZWA, FARTUCH JEDNORAZOWY

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 20 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 105 381,25 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. 2. od 1 do 10 dni - 40 pkt., od 11 do 16 dni - 20 pkt., od 17 dni do 
20 dni - 0 pkt. 3.Liczba punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana 
przez daną ofertę będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych 
przez dana ofertę, C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej 
ceny, TR0 – liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 4. 
Punktacja przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, 
zgodnie z zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która 
uzyska najwyższą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część 5 – Środki higieny osobistej
Description: KREM OCHRONNY DO RĄK, ŚRODEK DO MYCIA RAK, MYDŁO 
TOALETOWE, PROSZEK UNIWERSALNY, SZAMPON DO MYCIA WŁOSÓW

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.4.  Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 105 828,70 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. do 10 dni - 40 pkt., do 20 dni - 20 pkt.; do 30 dni - 0 pkt. 2. Liczba 
punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana przez daną ofertę 
będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych przez dana ofertę, 
C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej ceny, TR0 – liczba 
punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 2. Punktacja 
przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z 
zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która uzyska 
najwyższą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed upływem 
terminu składania ofert wadium w wysokości: Część nr 5 – 1800,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
osiemset złotych 00/100); Część nr 6 – 700,00 zł (słownie: siedemset złotych 00/100); 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2. 3. W wypadku nie wniesienia wadium, lub wniesienia w sposób 
nieprawidłowy, nieutrzymywania wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożenia wniosku o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt. 3 PZP 
zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 4. Wadium może być 
wniesione w: 1.1. pieniądzu; 1.2. gwarancjach bankowych; 1.3. gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 1.4. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 1572).
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Część 6 – ZESTAWY PRZYBORÓW DO HIGIENY OSOBISTEJ ORAZ ZESTAWY DO 
KONSERWACJI OBUWIA I OPORZĄDZENIA.
Description: ZESTAW PRZYBORÓW DO UTRZYMANIA HIGIENY OSOBISTEJ WYKONANY 
ZGODNIE ZE WZOREM 815/MON I 816/MON.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39224000 Balais et brosses et autres articles de divers types
Options: 
Description des options: Zapisy dotyczące prawa opcji zostały zawarte w SWZ i projektach 
umów (załącznik do SWZ) odpowiednio do części nr: 1,2,3,4,5,6. Zamawiający zgodnie z 
zapisem art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość 
zastosowania prawa opcji (zamówienia opcjonalnego) w następującym zakresie: Zamawiający 
może skorzystać z opcji, jeżeli przewidział opcję w ogłoszeniu o zamówieniu lub w 
dokumentach zamówienia w postaci zrozumiałych, precyzyjnych i jednoznacznych 
postanowień umownych, które łącznie spełniają następujące warunki: 1) określają rodzaj i 
maksymalną wartość opcji: • Dla części 1, 2, 3, 4 do 400% wartości zamówienia 
podstawowego • Dla części 5, 6 do 75% zamówienia podstawowego 2) określają okoliczności 
skorzystania z opcji: Zamówienie opcjonalne (części nr: 1, 2, 3, 4) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.11.2026 r. Zamawiający na 20 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. Zamówienie opcjonalne (części nr: 5, 6) zostanie zrealizowane nie 
później niż do 30.09.2026 r. Zamawiający na 30 dni przed uruchomieniem opcji poinformuje 
Wykonawcę o tym fakcie. 3) nie modyfikują ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL613 BYDGOSKO - TORUŃSKI PL 617 - INOWROCŁAWSKI

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 45 832,50 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. do 10 dni - 40 pkt., do 20 dni - 20 pkt.; do 30 dni - 0 pkt. 2. Liczba 
punktów (liczona oddzielnie dla każdej części postępowania uzyskana przez daną ofertę 
będzie wyliczona wg wzoru: P = C0 + TR0 P - liczba punktów uzyskanych przez dana ofertę, 
C0 - liczba punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium najniższej ceny, TR0 – liczba 
punktów uzyskanych przez daną ofertę w kryterium termin realizacji. 2. Punktacja 
przyznawana ofertom będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z 
zasadami arytmetyki. 3. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która uzyska 
najwyższą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed upływem 
terminu składania ofert wadium w wysokości: Część nr 5 – 1800,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
osiemset złotych 00/100); Część nr 6 – 700,00 zł (słownie: siedemset złotych 00/100); 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2. 3. W wypadku nie wniesienia wadium, lub wniesienia w sposób 
nieprawidłowy, nieutrzymywania wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
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lub złożenia wniosku o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt. 3 PZP 
zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 4. Wadium może być 
wniesione w: 1.1. pieniądzu; 1.2. gwarancjach bankowych; 1.3. gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 1.4. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 1572).
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
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Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Numéro d’enregistrement: 9562288838
Adresse postale: Okólna 37
Ville: Toruń
Code postal: 87-100
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.wiczanowska@ron.mil.pl
Téléphone: +482761433271
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:a.wiczanowska@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1287370
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Version de l’avis antérieur à modifier
: 
324072-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana dotyczy: terminu składania ofert, otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 6a81b142-8c32-4095-9eec-1a448055aff5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/05/2026 08:52:07 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 342590-2026
Numéro de publication au JO S: 95/2026
Date de publication: 19/05/2026
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